
A Guide to Filing a 
Domestic Abuse Protection Order 
Hướng Dẫn Cách Xin Lệnh Bảo Vệ  
Vì Sự Hành Hung Trong Gia Đình 
 
Nebraska’s domestic abuse protection order is intended to provide specific relief for 
victims. If you are seeking protection from another person, you may qualify for a 
domestic abuse  protection order. You (petitioner) will be filing this order against the 
respondent (person you are seeking protection from). A domestic abuse protection 
order requires that you have one of the  following relationships with the  respondent: 

 Currently married to or previously  married to the respondent 
 A child of the respondent 
 Currently living with or previously lived with the respondent 
 The respondent is the father/mother of one or more of my children 
 I am currently involved or was  previously involved in a dating relationship with 

the respondent 
 The respondent is a person related to me by blood or marriage 

 
Tại tiểu bang Nebraska, các lệnh bảo vệ vì sự hành hung trong gia đình nhằm mục đích 
cung cấp các biện pháp bảo vệ cụ thể cho nạn nhân. Nếu quý vị muốn được luật pháp 
bảo vệ mình khỏi bị hành hung bởi một người khác, có thể quý vị hội đủ điều kiện để 
xin loại lệnh bảo vệ vì sự hành hung trong gia đình. Quý vị (là nguyên đơn) cần nộp 
đơn xin lệnh này đối với người hành hung quý vị (là bị đơn). Muốn xin lệnh bảo vệ vì sự 
hành hung trong gia đình, quan hệ giữa quý vị và bị đơn phải thuộc một trong các diện 
sau đây: 

 Bị đơn là vợ/chồng hiện tại hay vợ/chồng cũ của quý vị 
 Bị đơn là bố/mẹ của quý vị 
 Bị đơn hiện tại chung sống với quý vị hay trước đây đã chung sống với quý vị 
 Bị đơn và quý vị có con chung 
 Bị đơn và quý vị đang hẹn hò với nhau hay trước đây đã hẹn hò với nhau 
 Bị đơn có quan hệ máu mủ hay thông gia với quý vị 

 
 
If you do not fit within the above relationship requirements, you may be eligible for a 
Harassment Protection Order. 
 
Nếu quan hệ giữa quý vị và bị đơn không thuộc một trong các diện nêu trên, có thể quý 
vị hội đủ điều kiện để xin loại Lệnh Bảo Vệ Cấm Quấy Nhiễu. 
 
Please take note of the following: 

 If you are granted an ex parte order, the respondent is required to follow the 
order, once he/she is served with the order. 

 If you are granted an ex parte order, the judge will set a hearing date; this is 
listed on the bottom of the second page of the order. 



 The respondent will likely receive a copy of the petition and affidavit. 
 A domestic abuse protection order is different from a restraining order and a 

harassment protection order. 
 You must keep a copy of the order with you at all times, in order for it to be 

enforced effectively. 
 
Xin chú ý đến những điều sau đây: 

 Nếu tòa ra lệnh đơn phương cho quý vị thì bị đơn bắt buộc phải theo lệnh này 
ngay từ ngày được tống đạt lệnh.  

 Nếu tòa ra lệnh đơn phương cho quý vị, thẩm phán sẽ hẹn ngày trở ra tòa để 
tham gia một phiên tòa; ngày hẹn này được ghi ở phần cuối trang hai của lệnh. 

 Bị đơn thường sẽ nhận được bản sao của mẫu đơn và chứng thư hữu thệ xin 
lệnh bảo vệ. 

 Lệnh bảo vệ vì sự hành hung trong gia đình khác với lệnh cấm tiếp xúc và lệnh 
bảo vệ cấm quấy nhiễu. 

 Để bảo đảm lệnh được thi hành đúng cách, quý vị phải luôn luôn mang bản sao 
của lệnh trong người. 

 
If you have additional questions regarding the domestic abuse protection order and/or 
would like assistance in filling out the petition/affidavit, please contact your local 
domestic violence program and/or the victim witness unit in your area. 
 
Nếu quý vị có thắc mắc về lệnh bảo vệ vì sự hành hung trong gia đình và/hoặc muốn 
được trợ giúp khi điền đơn/chứng thư hữu thệ xin lệnh, vui lòng liên lạc với chương 
trình trợ giúp nạn nhân của sự hành hung trong gia đình và/hoặc đơn vị bảo vệ nhân 
chứng/nạn nhân trong địa phương của quý vị.



Guide to filling out Petition and Affidavit to Obtain a 
DOMESTIC ABUSE PROTECTION ORDER (Form DC 19-8) 
A)*  County where you will be filing the case. 
B)*  Your name and the names of any minor children you want protected by the order. 
C)*  Name of the person you want to be protected from. 
1.a.*  Fill in your age if you are under the age of 19. 
1.b.*  Put a (x) in the box only if you entered minor children’s names for part B. 
2.a.*  Your address (unless you check “d” or “e” below). 
2.b.*  Address where you receive mail, if different from address where you live (unless 

you check “d” or “e” below). 
2.c.*  If you are requesting the removal of the respondent from a shared residence (see 
 question 9) give specific directions if your residence is hard to find from your 

address, or if you live outside city limits (unless you check “d” or “e” below). 
2.d.*  Put an (x) in the box if you do not want your address on this form. 
2.e.  Put an (x) in the box to indicate you have received address protection under the 

Address Confidentiality Program. 
3.a.  Respondent’s age (the Respondent is the person you want the order against). 
3.b.*  Respondent’s residence.  
 
Hướng Dẫn Cách Điền Đơn và Chứng Thư Hữu Thệ Xin  
LỆNH BẢO VỆ VÌ SỰ HÀNH HUNG TRONG GIA ĐÌNH 
(Mẫu DC 19-2) 
A)*  Ghi tên quận/hạt nơi quý vị sẽ nộp đơn xin lệnh bảo vệ. 
B)*  Ghi tên quý vị và tên của những đứa trẻ dưới tuổi vị thành niên (nếu có) mà quý 

vị muốn được bảo vệ bởi lệnh này.  
C)*  Ghi tên của người mà quý vị muốn được bảo vệ khỏi bị người đó hành hung 

mình.  
1.a.*  Ghi tuổi của quý vị nếu quý vị dưới 19 tuổi. 
1.b.*  Chỉ đánh dấu (x) vào ô vuông này nếu quý vị đã ghi tên của (những) đứa trẻ vị 

thành niên ở phần B. 
2.a.*  Ghi địa chỉ của quý vị (không điền mục này quý vị đánh dấu vào mục “d” hay “e” 

ở dưới). 
2.b.*  Ghi địa chỉ gởi thư của quý vị, nếu khác với địa chỉ nhà (không điền mục này quý 

vị đánh dấu vào mục “d” hay “e” ở dưới). 
2.c.*  Nếu quý vị yêu cầu tòa bắt bị đơn phải ra khỏi nhà nơi quý vị và bị đơn đang 

chung sống với nhau (xem mục 9), xin hướng dẫn đường đến nhà nếu nhà khó 
tìm hay nếu quý vị sống ở ngoài thành phố (không điền mục này quý vị đánh dấu 
vào mục “d” hay “e” ở dưới).  

2.d.*  Đánh dấu (x) vào ô này nếu quý vị không muốn khai ra địa chỉ của mình.  
2.e.  Đánh dấu (x) vào ô này để cho biết rằng quý vị được phép bảo mật địa chỉ của 

mình chiếu theo Chương Trình Bảo Mật Địa Chỉ. 
3.a.  Ghi tuổi của bị đơn (bị đơn là người mà quý vị muốn được bảo vệ khỏi bị người 

đó hành hung mình). 
3.b.*  Ghi địa chỉ của bị đơn. 
 
* Required Information 
* Bắt Buộc Phải Điền Đủ Các Mục Này 



Guide to filling out Petition and Affidavit to Obtain a 
DOMESTIC ABUSE PROTECTION ORDER (Form DC 19-8) 
(continued) 
3.c.  Respondent’s mailing address (if different from residence). 
4.  Put an (x) or state your relationship with the person you want protection from. 
5.*  Fill in, to the best of your ability, the identifying characteristics for the respondent. 
6.*  If there are other cases involving you, your children and the respondent, list 

them, the county in which the case is filed, and the case numbers, if you have 
them. 

7.  If you (or the respondent) need an interpreter tell the court what language you (or 
the respondent) speak. 

8.a.*  List the names of minor children that you and the respondent have together and 
their residence. 

8.b.*  List the names of your other minor children of who the respondent is not the 
parent. 

9.a*  Put an (x) in all the boxes that apply. If you mark the last box, write down what 
locations (top of next page). For example, Happy Time Day Care, 12th and A St., 
Lincoln, NE, child day care, where my children are from 1pm to 5pm. 

9.b.*  Names of minor children you want custody of and how long (this is temporary 
and cannot exceed 90 days) 

9.c.*  All names that appeared on blank B; describe the relief requested. 
 
Hướng Dẫn Cách Điền Đơn và Chứng Thư Hữu Thệ Xin  
LỆNH BẢO VỆ VÌ SỰ HÀNH HUNG TRONG GIA ĐÌNH 
(Mẫu DC 19-2) 
3.c.  Ghi địa chỉ gởi thư của bị đơn (nếu khác với địa chỉ nhà). 
4.   Đánh dấu (x) vào ô thích hợp hay ghi quan hệ giữa quý vị và người mà quý vị 

muốn được bảo vệ khỏi bị người đó hành hung mình.  
5.*  Ghi càng chính xác càng tốt các đặc điểm nhận diện của bị đơn. 
6.*  Nếu có các vụ tòa khác liên quan đến quý vị, con em của quý vị và bị đơn thì xin 

liệt kê từng vụ cùng với số hồ sơ và quận/hạt nơi nộp đơn khởi tố, nếu quý vị 
biết thông tin này.  

7.   Nếu quý vị (hay bị đơn) cần thông dịch viên, dùng mục này để cho tòa biết ngôn 
ngữ của quý vị (hay bị đơn). 

8.a.*  Liệt kê tên và nơi ở của các con chung còn dưới tuổi vị thành niên của quý vị và 
bị đơn. 

8.b.*  Liệt kê tên và nơi ở của các con riêng còn dưới tuổi vị thành niên của quý vị.  
9.a.*  Đánh dấu (x) vào tất cả các ô thích hợp. Nếu đánh dấu vào ô cuối, nhớ ghi địa 

chỉ của những nơi đó. Thí dụ, quý vị có thể ghi Happy Time Day Care, đường 
12th và A St., Lincoln, NE, là trung tâm giữ trẻ, nơi trông giữ các con của tôi từ 1 
giờ trưa đến 5 giờ chiều.    

9.b.*  Ghi tên của các đứa trẻ vị thành niên mà quý vị muốn có quyền giám hộ và trong 
bao lâu (quyền giám hộ được cấp theo lệnh này mang tính chất tạm thời, tối đa 
là 90 ngày). 

9.c.*  Ghi lại các tên đã ghi ở phần B; sau đó cho biết quý vị yêu cầu tòa quy định 
những biện pháp bảo vệ như thế nào. 

 



 
Guide to filling out Petition and Affidavit to Obtain a 
DOMESTIC ABUSE PROTECTION ORDER (Form DC 19-8) 
(continued) 
 
10.*  Your case will be heard by a district judge, unless you designate that it be heard 

by a county judge. 
11.*  Describe the abuse experienced, starting with the most recent incident. Be 

specific (how, when, where, injury). If you want your children protected by the 
order, include their dates of birth and information that describes abuse done to 
them. It is important that you give the judge as much information as possible. The 
judge will not have any information other than what you write on this form. 
Please continue these descriptions on the next page (not pictured). 

 
Make sure you sign the last page under oath in front of either the clerk of the district 
court or a notary public. 
 
Hướng Dẫn Cách Điền Đơn và Chứng Thư Hữu Thệ Xin  
LỆNH BẢO VỆ VÌ SỰ HÀNH HUNG TRONG GIA ĐÌNH 
(Mẫu DC 19-2) 
 
10.*  Phiên tòa của quý vị sẽ được chủ tọa bởi thẩm phán cấp khu vực trừ phi quý vị 

yêu cầu một thẩm phán cấp quận/hạt. 
11.* Miêu tả những lần quý vị bị hành hung, bắt đầu với lần gần đây nhất. Hãy cung 

cấp thông tin càng chi tiết càng tốt (bị hành hung như thế nào, khi nào, ở đâu, 
miêu tả các vết thương). Nếu quý vị muốn lệnh này cũng bảo vệ cho các con của 
mình, nhớ ghi ngày sinh của những đứa trẻ và cho biết thông tin cụ thể về 
những lần chúng bị hành hung. Việc quan trọng là quý vị nên khai cho thẩm 
phán càng nhiều thông tin càng tốt. Thẩm phán sẽ không có bất cứ thông tin nào 
ngoài nhũng gì quý vị ghi trong đơn này. Vui lòng dùng trang kế tiếp để tiếp tục 
ghi phần miêu tả.  

 
Hãy nhớ rằng quý vị phải ký trang cuối trước mặt lục sự tòa án khu vực hay một công 
chứng viên và phải tuyên thệ trước khi ký tên.  
 



 

Guide to filling out 
PROTECTION ORDER PRAECIPE (FORM DC 19-1) 
 
A.*  County where you will be filing the case 
B.*  Your name, and names of any minor children you want protected by the order 
C.*  Name of the person you want protection from. 
1.a.*  County where you will be filing the case. 
1.b.*  Respondent’s home address. 
1.c.  Respondent’s work address. 
1.d.  List places the Respondent is likely to be. 
1.e.  Directions for finding the Respondent 
1.f.*  Your name. 
1.g.*  Your address (unless you do not want your address disclosed). 
1.h.  Your telephone number. 
2.*  Description and information about the person you are seeking the order against. 
 
Hướng dẫn cách điền mẫu 
MỆNH LỆNH TỐNG ĐẠT LỆNH BẢO VỆ (MẪU DC 19-1) 
 
A)*  Ghi tên quận/hạt nơi quý vị sẽ nộp đơn xin lệnh bảo vệ. 
B)*  Ghi tên quý vị và tên của những đứa trẻ dưới tuổi vị thành niên (nếu có) mà quý 

vị muốn được bảo vệ bởi lệnh này.  
C)*  Ghi tên của người mà quý vị muốn được bảo vệ khỏi bị người đó quấy nhiễu 

mình (bị đơn) 
1.a.*  Ghi tên quận/hạt nơi quý vị sẽ nộp đơn xin lệnh bảo vệ. 
1.b.*  Ghi địa chỉ nhà ở của bị đơn. 
1.c.  Ghi địa chỉ sở làm của bị đơn. 
1.d.  Ghi những nơi có thể tìm gặp bị đơn. 
1.e.  Ghi hướng dẫn về cách tìm được bị đơn. 
1.f.*  Ghi tên của qúy vị. 
1.g.*  Ghi địa chỉ của quý vị (trừ phi quý vị không muốn tiết lộ địa chỉ của mình). 
1.h.  Ghi số điện thoại của quý vị. 
2.*  Miêu tả và ghi thông tin về người mà quý vị muốn tòa ra lệnh cấm quấy nhiễu 

quý vị.  



 

Guide to filling out 
PROTECTION ORDER PRAECIPE (FORM DC 19-1) 
 
1. Description of the Respondent’s Vehicle 

 Driver’s license number 
 State driver’s license is from 
 Year license expires 
 License plate number on vehicle 
 Year vehicle was made 
 State license plates are from 
 Four door, sedan, etc 
 Chevrolet, Nissan, etc 
 Sunbird, 4x4 Truck, etc 
 Color of vehicle 
 Number on inside of door or on the dash 

 
2. Does the Respondent...? (x) those items which apply to the Respondent and provide  
the information requested. 
 
Hướng dẫn cách điền mẫu 
MỆNH LỆNH TỐNG ĐẠT LỆNH BẢO VỆ (MẪU DC 19-1) 
 
1. Miêu tả xe của bị đơn 

 Số bằng lái 
 Bằng lái được cấp bởi tiểu bang nào 
 Bằng lái hết hạn vào năm nào 
 Bảng số xe của chiếc xe đó 
 Năm sản xuất xe 
 Bảng số xe được cấp bởi tiểu bang nào 
 Bốn cửa, mui kín, v.v… 
 Chevrolet, Nissan, v.v… 
 Sunbird, 4x4 Truck, v.v… 
 Màu xe 
 Quý vị có thể tìm số này ở mặt trong cánh cửa hay trên bảng táp lô 

 
2. Có Phải Bị Đơn…? Đánh dấu (x) vào chỗ trống bên cạnh những câu miêu tả đúng bị 
đơn và điền các thông tin được yêu cầu.  
 
 



 

Guide to filling out 
SOCIAL SECURITY INFORMATION FORM DC 6:5(12) 
 
The purpose of the Social Security Information Form, is to collect specific personal 
information, that is needed by the court, but will not be made a part of the public 
record. Please fill out what you can of the following: 
 
A. Name of the petitioner (you) 
B. Name of the Respondent (person you are seeking protection from) 
C. Petitioner name, social security number, gender, and date of birth 
D. Respondent name, social security number, gender and date of birth 
E. Names of minor children, their social security number, gender, and date of birth. 
 
Date of birth for the petitioner and the respondent are strongly encouraged to be 
included on this form. 
 
Hướng dẫn cách điền 
MẪU KHAI THÔNG TIN VỀ SỐ AN SINH XÃ HỘI   
DC 6:5(12) 
 
Mục đích của Mẫu Khai Thông Tin về Số An Sinh Xã Hội là thu thập một số thông tin cá 
nhân cần thiết cho tòa án nhưng thông tin này sẽ không bị đưa vào hồ sơ công khai 
của tòa. Xin vui lòng điền càng nhiều càng tốt những mục sau: 
 
A. Tên nguyên đơn (là quý vị) 
B. Tên bị đơn (là người quấy nhiễu quý vị)  
C. Tên, số an sinh xã hội, giới tính và ngày sinh của nguyên đơn  
D. Tên, số an sinh xã hội, giới tính và ngày sinh của bị đơn 
E. Tên, số an sinh xã hội, giới tính và ngày sinh của các đứa trẻ dưới tuổi vị thành niên. 
 
Xin thiết thực yêu cầu quý vị nhớ ghi ngày sinh của nguyên đơn và bị đơn vào mẫu này.  


